PRENIZRE PAATIE 7% 0% .

L

HAN D'ISLANDE \ O

: “::_\-._ Pty
WL

I) RESUME DU ROMAN,

| L'action de ce roman se passe en Norvége en I699.
Lorsqu'il commence, nous sommes dans la morgue de Dron-
theim, port de la cdte norvégienne. Un groupe d'habitante
dlscutent devant deux cadavres gue 1'on vient d'y appor-
ter; 1'un est celui d'un jeune homme, Gill Stadt, mineur
qui a ¢té victime 4'un accident; 1'autre est celui d'une
Jeune fille qui s'appelle Guth Stersen, §a fiancée, Cor-
baine pensent qu'elle s'cst suicidée en apprenant la mort
de son fiancé, mais un soldat déclare qu'en réalitl elle
s'est noyée en allant rejoindre son amant, un officier du
mdme régiment que lui. |

Pendant la discussion, on apporte un nouvzau ¢

davre, c'ést celui du capitaine Dispolsen qui arrivait de
Copenhague. On croit d*abﬁrd que ¢'est un accident, mais
un petit homme déclare qu'il a &té assassiné, En appre-
nant qu'il s'agit du capitaine Diépalsen, un jeune homoe
qui est présent part immédiatement pour Munckholm; o'est
une fortergsse batie sur un fucher au milieu du port et
qui sert dé prison, LA se trouve un prisonnier, Schu-
ﬁacker, ancien grand-chancelier qui y a ¢té mis par ceux
qu{il avait élevés et qui ont 5fis s5a place en devenant
sed ennemis. Le gouverneur de cette forteresse recoit ce

Jeune homme, qu'il prend pour le capitaine Dispolsen, mais



2

“celui~ci 1e détrompe: il vient voir le prisonnier et a ume
autorisation Zerite pour cela. En réalité ce jeune homne
est Ordener, fils du vice-roi de Norvige, mais qui ne fait
pas connaltre sa véritable identité, Il est amoureux de
la fille du prispnnief, Ethel, et est venu la reveir, uiais
il a été décidé qu'il épouserait 1a fille de 1l'ennemi meor-
tel de Schumacker, le nouveau grand-chancelier et le fils
de celui-ci est justement le gouverneur de 1z wprison. Il
‘voudrait séduire Ethel et se dispute avec Ordener au su-
Jet de cette Jjeune fille:; ils décident de se battre en du-
el le mois suivant; en attendant, ni 1'un ni 1'autre ne
doivent se montrer aux prisonniere,

La nuit suivante, le gardien de 1a morguc doit
1aissef le petit homme prendre gur le cadaovre lc crine
de Gill. TCe petit homme monstrueux est Han d'Islande ct
Gill ¢tait son fils unique. Il prend ce crine pour ¥y
boire le sang de tous les hommes du régiment de Munckholn
éar, ne sachant pas lequel était 1'ament de la fiancée
de son fiis, il a ﬁécidé de les tuer tous, £t il confie
au gardien une caisse en fer que portalt le c¢apitaine
Dispolsen et qui, pense-t-il, cnntient de l'or,

Cependant, bien gu'en prison, Schumacker reste un
_danger pour ceux qui ont pfis sa. place et le secrétaire
du nouveau grand-chancelier, Musdoemon, prépare une in-
trigue diabolique pour le faire condamner & mort: il or-
ganlse au nom de Schumacker, une révolte des mineurs con-

“tre le pouvoir rogyal; cette révolte Gera facilement ré-
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primée ef Schumacker pourra &tre condamné. Il ait re-
chercher Han d'Islande pour le mettre & la t8tc de cette
révolte,

Mais Ordonner, lui aussi, part a la recherche de
Han d'Islande, guidé par le gardien de 1la morgue, pour
le ﬁunir du sacril%ge gu'il a commis en enlevant le créne
du cadavre et pour retrouver les papiers du capltaine
Dispolsen que, pense~t-il, Han d'Islande a erportés avec
lui,

Chemin faisant, Ordener et son gulde sonl obligés,
d cause d'un violent orage, de se réfugicr dans une tour
somwbre, ou,peu aprés, arrivent deux hdmmes, un prétre et
un ermite. Puis arrive le maitre de cette sombre demeure;
c¢'est le bourreau, gui revient d'une exécution, Malgré
son déguisement le gardien de la morgue tremble que celui-
Ei ne le recomnnaisse. Pdr leur ceonversation, on devine
que l'ermite est enm réalité Han d'Islande, déguisé lui
aussl. L'orage fini, ils se remecttent en route, au mo-
ment ot des gendarmes arrivent pour arréter le gardien
de la morgue: mais Han d'Islande les entrainc en leur
disant gu'il sait ou il se cache. Un peu plus tard le
prétre les rejoint et leur donne un manuscrit portont
le nom d'un mineur exéeuté et gui leur servira de sauf-
conduit; car, dit-il, ou ils vont, la révolte des mi-
neurs a déjad commehoé,

Pendant ce temps, une certaine inguiétude se ma-

nifeste, depuis le départ du gardien de la morgue, &
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Drenthein ou 1l'on vient d'apporter les cadavres de cing
soldats du régiment de Munckhiim dont les corps sont déchi-
rés comme par une béte féroce. C'est cvidemment luceuvre
de Han d'Islande dent la vengeance a commencd,

Victor Hugo revient alors en arridre. Vingt-quatre
ans plus t8t, une jeune fille avalt ét¢ emlevée, peu de
Jours avant son mariage, par un brigand monstrueuws:, Han
d'Islande. Son fiancé avait réussi 4 la retrouver et & 1la
délivrer, Mais le fils, Gill Stadt, qu'elle eut était ce-
lui de Han. En ce moment Han revient 1a voir pour iui ATl
noncer que ce fils qu'’elle aimait malgré tout est mort,

Ii apprend alors qu’'elle n'a pas regu le coffre qu'il croit

plein d'or; il pense que le gardien de la morgue 1'a gardé

pour lui et il décide de se venger.

Mais Ordener et son guide finissent par arriver 4
1'endroit ol se trouve habituellement Han d'Isiande., C'est
au sommet d'une colline escarpde, ou sc¢ trouvent les ruines
d'un ancien chiteau. Du heut d'une tour, apprend Ordener,
on apergeit Munckholm, Pensant & Bthel, il décide d'y mbn—
ter tout de suite bien qu'il fasse nuit, Aiu pied de cette
tour, sen:guide reste 4 l'attendre, mais 11 ne le reverra
plus. Han 4'Islande qui les avait suivis s'est vengé en
ie ﬁrécipitant du h:ut des rochers, la cassette avtour du

cou. Ordener du haut de la tour avait entendu son guide

pousger un grand cri, puis le bruit d'un corps tombant sur

les rochers.

Cependant le grgnd-chancelier suivi de Musdoemon et



de quatre gardes armés arrive au néme endroit, a la rew
cherche de Han. Le grand-chancelier, seul A un certain
moment dans les ruines, se trouve tout & coup en face de
Han, Il est trés étonndé de le voir petit alors qu'il le
croyait un g2ant; mais il est encore plus détonné quand
Han lui prouve.qu'il gait qui 1l est. Il comprend quand
Han 1'entraine & guelque distarce et lui montre un cae
davre. C'est celui de son propre fils, le lieutenant
Frédéric. Avant d'8tre tué par Han il lui a tout cxpli-
qué et ¢'est pourquoi celui-ci refusc de prendre la téte
de la révolte des mireurs. llais les compagnons du grand-
chancelier arrivent a sén secours et devant 1z nombre,
celui-ci se retire et redescend dans une caverne deos ro-
chers sur le dos d'un ours qui lui est fiddle comme un
chien & son maitre.

Ordener, étant redescendu de la tour, avait cher-
ché son guide mais nme 1’avait pas vu et avait cru qu'il
avait pris la fuite par peur de Han, Ctest donc seul
qu'il part & la recherche de celui-ci. Aprés unce Jour-
née de marche dars la montagne, il arrive enfin dans une
grotte o, lui a-t-on dit en chemin, Han 4'Islande se
chcﬁe. Et en effet, il ost depuis peu de temps dans
cette Erotte lorsqu’il se trouve en présence du monstra,
Une lutte terrible 5'engage alors entre sux, Ordencr lut-
tent avec son sabre et Han avec su hache de pierrc, La
lutte est longue ot dure et Ordener est zur le point

d'8tre vaincu lorsgue Han le laisse ot sort précipitem-
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ment de la grotte; il avait entendu son curs rugir car
des chasseurs l'attaguaient et il était parti & sSon se-
cours, Il est impossible & Ordener de le retrouver et,
en le cherchant, il s'égare, Il apergoit tout & coup
plusieurs hommes qui disparaissent sous terre. IJ. s'ap-
prochc, apergoit l'ouverture d'un souterrain ct y des-
cend; il arrive alors dans une vaste salle soubarraine. Qi
gont réunis des mineurs, Musdoemon gui est parmi cuw: les
pousse a la revolte; 11 leur présente leur chefl, Han d'ls-
lande. Alors Ordener déclare gque cut hﬁmme n'.ut pag

Han d'Islande, mais on le nrend pour un espion et il ne
dcit la vie sauve qu'au sauf-conduit que lui avait donné
le prétre sur la route., Il éccepte alors d'accoppagner
les révoltés.

Ceux-ci sont en route et se dirigent sur les con-
geils perfides de Musdoemon, vers une gorge ol uné embus-
_cade leur Est tendue. I, les attendent les troupes ro-
vales qui leur livrent combat. Les révoltés luttent cou-
.rageuseuent mais ne peuvent pas manceuvrer dans cette
gorge étroite et la plupart sont massacrésﬁ Parmi ceux
qui sont faits prisonnicrs se trouve le faux H@n d'Islande
et Ordener lui-méme. La févolte est écrasée,

Pendant gue se passent ces événements, Schunacher
qui ignore tout ce gul se fait en son nom est toujours
prisonnier & liunckholm. Sa fille Ethel a perdu tout es-
poir de revoir Ordeper qui lui avait promis de revealr

le lendemain et elle souffre teaucoup. Un jour, 2 leur
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grand étornement, on vient les chercher; c¢'egt pour les
conduire su tribunal, Le jugement des révoltés ve comnen-
cér. Schunacker est le principal accusé; les aubres sont
lc faux Han d'Islande, des chefs de mincurs et Ordcoer

qui n'a pas fait connditre sa véritable identité, Mais

11 la proclame toﬁr 8 -coup et s'amccuse d'Btre le seul
coupable et 1l'aUteur de la ré*olte. {'est évidemnent

pﬁur sauver Schumacker. Et en effet, aprés unc longus au-
diencc, les seuls condamnés 4 mort sont Ordener, pour crime
de 1éﬂe-majésté, et le faux Han d'Islande, pour ses crime .
Ethel gqui assiste au proces s'évanouit en entendont cctte
sentence. |

3lqr5 gu'Ordener est dans la prison attendant son
exécution, Ethel arrive; c¢lle est chargée de lui dire que
"4l accepte d'épouser la fille du nouveau vice-~chancelier,
il aura la vie sauve. Il refuse. Alors devarnt cotte preuve
d'amour pour elle, Ethel demandc au prétre qui 1l'accompagne
Gte les marier religicusement.

Cependant on installe 1'échafaud surﬂla grande
place de la ville., Mais un @ramé éclate; au moment ol on
va donner sa prime au soldat qui a fait prisonnicr le
Taux Han d'Islandé, le vr-i Han s¢ manifeste, tue le sol-
dat, puis le faux Han et se¢ laisse faire prisonnier. Tl
est immédiatement cﬁndamné a mort. et envcjé 4 la prison * -
defmuﬁckhqlﬁ. irrive alors le condamné Ordener qui doit
étre exécuté, Mais un coup de théltre se produit: l'évéqué

arrive avec la cassette contcnant non pas de l'or, mais
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des paplers. Le oadavre du gerdien d4e la morgue avait
été apporté avec la cassetfe toujoures attachée & son cou
et le nouveau gardien de la morgue 1'avzit transmise &
1'évéque, comme c'était la régle. Ces papiers prouvent
- que Musdoemon est le vrai coupable. Ctest donc au derni-
.er moment qu'Ordener est réhabilité et Musdecemon envoyd en
prison. La nuit, celui-ci reg¢oit une visite dans sa cel-
lule; il est persuadé que le vice-chancelier envoie cette
personne pour le faire évader. Mais en réglité, c'est
le: bourreau; il a regu l'ordre d'exécuter Musdoenon de
nuit dans sa cellule; ainsi il ne dénoncera personne., du
uoment ol cette exdcution est faite, un incendie édclate
dans la prison. Han d'Islande a réussi A mettre le feu &
s5a cellule et celui~ci a atteint la cacerne des gardés du
régiment de Munckholm. ILorsque le fTeu s'éteindra on dé-
couﬁrira les'cadaﬁres d'une trentaine de scoldats de ce ré-
giment et celui de Han, BSa vengeance sera compldte.

En conclusion, un dernier chapitre nous montre ré-
unis les deux jeunes mariés, Ethel et Ordener, et Schumac-

ker rétabli dans ses titres passés,

2) COMPOSITION ET SOURCES:

C'est le premier Toman que Victor Hugo ait publié.
Il parait en fFévrier 1823, sans nom d'auteur. Victor Hu-
go a alors 2I ans. Mais il 1'avait écrit en I82I, & I9

ans, ainsi qu'il le dit lui-néme dans la préface qu'il
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éerivit en I82% pour unc nouvelle éditlon de ¢c roman:

Han 4'lslande ecst un livre de jeune homme, et de
trds jeune horme.

On sent en le lisant que 1'enfant de dix-huit ans
gqui ecrlvalt Ean d'Islande dans un accés de fidvre en
I82I n'avait encore aucune expérience des choses, Al
CUne experlence des homnes, autUnce expérience 4dgs
idées, et qufil cherchaist i deviner tout cela,

Victor Hugo publie ce roman avec 1'espoir de gagrer
quelque argent; 11 est pauvre zlors et east sur lc voint
d'épouser Adeéle Foucher., Mais cet espoir sera dégu car
son éditeur, M, Persan, fera lajillite ct Hugo nc touchera
que 500 francs.

Dana la préface de cette réédition, il dit ceci:

Han d'Islande en admettant qu'il vaille la peine
d'étre classe5 n'est guére autre chose qu'un roman
fantastique.

C'est en effet, on 1'a vu par le résumé, un roman
ﬁoir; nous allons de la morgue chez le bourreau ct de
grandes ruines gothiques a4 l'antre du monstre Han, qui ne
se contente pas_de boire du sang dans un crfnc, mais qui,
quand il a scif, boit de 1'eau de mer, Hugo suit ainsi

la voie tracée par Charles Nodier, créateur de cec type de

roman en France,

“ Victor Hugo, Ocuvres conpletes - Roman I -

Han 4'Islande - (Paris:0llendorff) ISIO, p. I4

° Ibid, p. I4
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Clest ce scuci de la couleur lccale gul lui a fait
choisir des noms peu habituels ainsi gu'il le dit lui-néoe
dans 1a premiére préface:

I1{1'autcur) se bopaera seulement 4 falre renarguer
que 1la partie pittoresque de ce Tomen a 6t2 1'sbjet
d'un s¢ln porticulier, qu'on y rencontre fréouenment
des 'K', des 'T', des 'H', et des 'W', quoieun'il n'aitb
Janais enployé cesacnracteres romanbigues gu'aves une
extréoe schriété.

3) LES PERSONNLGES: -

I1 y a dans ce roman une quinzaine de personnages
qui ont un nom; les autres sont des gonms du peuple, des
gardes, des soldots, des mineurs. Heis ces porsonuages
gui ont un nom n'ont pas tous vrainent unce personnalité;
la plupart de ces nons ne sont 13 que pour satisfaire au
gofit du pittoresgue, comme Huge 1'a dit lui-méme dans sa

- préface. C'est ainsi que le gardien de la morgue s'appelle
Spilagudry, son adjeint Oglyr:iglap, un chasseur Kennibel,.
:le bourrenu, Orugix. Je ne parlerai gue des perscnnnges
qui représentent un type particulier auc 1'on peut retrou-
ver d:ns 1'un ou 1'rutre des romzns que Victor Hugo publie-
Ta par la suite.

Han, qui 2 denné scn non au roman, e3t un person-
nage assez Snigmetique. C'est A la fois un herie ot une
béte fauve. Rien que son ncm séne la torreur porni les

habitants et une légende se forne sur lui; il nosse pour

®Raiticn Ollendcrff - p.6
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" &tre un géant, invincible, qu'on ne peut veir gu'une fois
car il tug celui qui le voit, ete., Fn réalité Victor Hu-

g0 3'2cuse & nous bronper et 2 neus faire attendre pour

ie présenter, Ce n'est qu'zu chapitre XXV, scit zu oilieu
du roman (qui en contient LI}, qu'il nous le fait apparaitre
tel qu'il est, Mais dés le premier chapitre Hen est pré-
sent dans 1 norgue au milieu de la foulg qui plaint les
malheureux Gill Stadt et Guth; c¢’est lui "1'honme petit

9

et trapu" qui se dispute avec un soldat, qui, en partant
"parle dans une langue étrangére", Iﬁais nul ne peub sc
dowter que c'est lui parce gue tout le¢ monde pense que
clest un ééant. Clest d'allleurs ce qul trompera Husdoe-
mon voulant chercher un foux Hon pour le oettre & la téte
de la révolbe; il choisira un brigond d'une taille inmense.
5'il poerte des gants, c'est parce qu'en rénlivéd ces weins
s¢ berminent par ﬁes griffes.et que cels pourr:it.le faire
reconnaitre. On le géqyiﬁ plusieurs fois encore; c'est
lui qui vient chercher & 1la morgue 1le crine de Gili, 80T
filg. C'est lul enccre, déguisé, que rencontrent de
Il‘ornge. Et c'est lui aussi qui prend'p:rt ol l&.conver—
sabion dans le village des sontogrnards. Hais Vicvor Hugo

ne ncus le peint que chez lui, dans le ¢adre qui lui con-

9 Ibid. E- EE 006955

071pid. p. 23
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vient, ou milieu de ruines noyemnageuses, sur une nontagne
déserte, parni des aninaux ssuvages, C'eft un cadre et un
personnage typiques du roman noir romantique.

C'eat sur une pierre située au milieu de cette szlle
glliptique qu'un petit homne, vdtu de peaux de bétes et
que nous avons déjd eu l'oceasion de rencontrer plusicurs
fois dans le cours de cet ocuvrage, est assis, I1 tcurne
la dos au jour, cu plutdt au vague cripuscule oui pénét;e
dans lz sonbre tourelle pendant le soleil éclatont de ni-

Jdi. Cette lueur, la plus forte qui puisse ¢éclairer na-
turellenent 1'intérieur de la tourclle, ne sufiit pas
pouT qu'on puisse distinguer de quelle nature cst 1'ob-
Jet vers lequel le petit homme se tient courbé., On en-~
tend quelques geénissements sourds, et 1l'on pourrait ju-
ger..qutils partent de cc curps auwx neuvencnts faibles
qu'il semble faire de tout temps. Guelguefois le petit
hoenme se redresse, et 11 perte A ses lévras une sorte
de coupe, dont 1la forme parait &tre celle d'un crine
hunain, pleine d'une ligugur fuoante dont om nc Dyt
voir la e¢ouleur, et gu'il savoure 4 long troits.

Mais ei Han est‘un nonstre, ce n'est pss un traltre.
Dés le début du roman, il a une idée en téte et il la puaur-
suivra Jjusqu'au bout: venger son fils Gill en tuant tous
lcs soldats ou officiers du réginent de Munckholmm gqu'il
pourra Trenccntrer. Clest pour cela qu'eon le trouve dans
12 bataille 4 cdtd des révoltés, non pas parce qu‘ii'prend
leur parti, nais parce qu'en face d'eux sc trouve ce Tégi-
ment, Et il mourra 4 la fin du roman en ayant rdéussi 4
ﬁeétre le feu & leur cascrme. | '

Ordener est le type du héros ronantique; il n'a peur
de rien ni de pefscnne, il est pur, il est prét 4 courir

le monde 1'épée 4 la mein pour délivrer l'innocente Jjeune

II 1bid, p. I79
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fille prisomnniére, & wiourir méne pour la sauver, 5ans
doutc trouvons-nous dans ce personnage un des réves de
Jeunesse de l'auteur car Ordener c'est Vietcor Hugmo lui-
méne, cemne Ethel est idéle sa fiancée, I1 le ait asses
nettenent dans sa preface de 1'édition de IB33:

11 n'y c dans Han d‘ISlﬁﬂd qu'une chose sentie,
1'encur du Jeunc hofﬂe, gu'une choze observée, 1! amour
de la jeune fille.

Mais nous le savons beaucoup plus nettemeant par
une lettre gutil derdvit & Lddle e¢lle-néae.

. Je cherchzis & déposer gquelque part les ogibations
tunultueuses de non coenr neuf ot brilant, 1'aomcrtune
de mes regrets, l'incertitude de ncs csp érznccs. Je
veulais peindre une Jjeune fille qui rénlis®t 1'idéal
de toutes les ineginations fraiches o noétigues, une
Jeune fille telle gue mon enfance 1l'avait révée, telle
que non dale;cenca 1'avait rcncontree, pura, flcre,
ﬂngbllﬂd& c'est toi, mou Adéle bien-aimée quc je vou-
lris peindre, afin de.mﬂ congoler tristement on trogant
l'image de celle que J'avais perdue et qui nic apparais-
sait plus & ma vie que dans un avenir bien lointain,
Je-wveulais plocer pTEa de cette Jeune fille un jeune
hGnﬂe, nell tel gque Je svis, nnis tel que Je weadrais
étre, Ces deux créatures deninaient, lec ddvcloppement
d'un événenent, noeitidé A'histoire, noitiéd d'inventicn,
qui faisait lui-méne ressortir upg gronde conclusion
norale, base de la composition.

Les parents dfidéle voyalent sans enthousizsne le
Jeune Hugo, szns situation ni fortune, désirer la main
de leur fille. De mdne la fanille d'Ordener cst ennenie

de celle d'Bthel; c¢'est pour cela qu'il ne lul dit que

12 1pid. p. 14

I3 cité dans 1'édition Ollendorff — p. %48
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500 préncm.  Ordener done, ancureux d'Ethel, veut toub
| faire pour la sauver; et pour cela il deit <délivrer son
pére Schuniacker. Ordener est convaincu de 1'inmccence de
celui-ci; il cst persuadd que c'est 4 la suite dfun honteux
conplot que Schurnzcker ¢ub nrisganier avec so fille, Mais
pour le délivrer i1 a beaucocup d'obstacles A vaiﬁcre. Tout
d*abord il doit refuser le nariage arrangé pour lui par
sa famille avec la fille du chancelier. Puis i1 doit re-
trouver la cassctte, apportée par le caniteine Dispolsen,
contenant les papiers qui prouvaient l';nnoccncc 4C Schu-
nacker et la culpsbiliteé de ses ennenis; c'est pour cela
qu'il se¢ rend innédiatement &4 1a corgue. Mais guend il ¥
| ArTive, la cossette a disperu; le gardien Ini ditv que Han
d'Islande 1l'a eoportée. .Algrs il part & la recherche de
Han, non pas pour tuer un brigand, Eaigpuniquement pour
retrouver cette cassette.’ C'est cela encore qui 1'en=
trainera aux c¢8tés des rdévoltés et firslensnt au tribunal.
Durant tout ce.temps, Ethel dans sa prison esnérc ot déses-
pére, prie sans arrét. ilzis lersqu'clle pent agir, clle
est capable d¢ prendre des décisicns; et lorsgue Ordencr,
condanné a nort, attend son exécution, clest elle gqui lui
dezande de 1'énouser ot qui fait bénir l¢ pariogs par le
prétre gui est venu avec elle, - Péut—étre Victor Hugo vou-
lait-i1 par 14 indiquer A idéle ce qu'elle devait faire si
ses parents s'cpposaient au mnariage,

Musﬁoemen est, avec le monstre et le héros, un

- - u -
trogiéne type de personnage du roman noir romsntique; o' est
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le traitrec., Sécrétaire Cu comte d'Ahlefeld, le vice-chan-
celiery 11 a ccmmencé par trahir son naltre en #tant
1'anant de la cortesse, Mais cela ne lui suffiv pas.
C'est lui qui & mis sur picd le complot pour faire condame

ner .. Babnnacker. Mais il 1'a proposé au coute en faisant

- ccnme si c'était celui-ci qui 1'avait suggéré; c'était 13
un trait de son caracterc:

Les converssations confidentiellces de fusdoemon &talent
d'autant plus fatigantes pour le cemte qu'il mettait
toujours sans nénagencents son naitre 2e moitié dans loes
criries entrepris cu a entreprendre. Bien des courti-
sans croient adreit de szuver aux grands 1'apparence
des neuvaises actions; ils prennent sur cux la respon-
sabilité du azl, ¢t laissent méme scuvent a la pudeur

‘du patron la conscleticn d'aveir semblé résgistar 4 un
c¢rine prefitable, Musdosnon, par un rafinerent
d'adresse, suivait la marche contrzire. I1 voulait
paraltre conseiller rarevent et toujours abéir. 11
cennaissait 1'8ne de son maltre comne son meitre con-
naissait la sienne; aussi ne sc compronebtailt-il qu'en
conproncttant le conte. La t&fte que le comte aurait

le plus volontiers fait tonmber, aprés celle de Schunac-
kKer, c'était cclle de Musdoenon; il le savalt conne si
s0n maitf& le lui et dit, et son maitre savait gu'il le
savait.

Physiquenent il n'a rien de remarquable, si ce
n'est que son visage révdile un peu son caractarc,

C'était un hcmome plutdt petit que grand et dont 1l'en-
bonpoint annongait tout autre chose qu'un nmessager.
Cependant, ‘.quand on l'exaninait, son visage paraissals
cuvert jusqu'a l'impudence, et la gaicté de zon carac- 5
tére avait gquelque chose de disboliqua ¢t Q¢ sinistre,

* Rdition Ollendorff - p. II?

I3 Ibid. p. 53
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Plus loin, il se présente 4 un chef des révoltés
sous le faux non de Hacket et Hugo ncus le nentre alnsi:
Ce seigneur Hacket étailt un honmne petit et gras, vétu
dg poir, dfgt la figure joviale avait une eXpression
sinistre. )

Et lors du Jjugenment, un des accusés fait ainsi son
Portrait:"Ce nisérabre Hécket...est un heorae de?petite
stature, de figure ouverte coume une touche de 1l'cnfer. 17

Et en effet il 2 trahi les révoltés en lcs faisznt
toober dans unc eEbuscade.

Mais ce n'gst gue dans le dernier chapifre que nous
apﬁrenons qui est vrainent Musdeoenon; il n'test a2utre que
Turiaff Orugix, frére de Hicuvl Orugix, le bourreau de Dron-
thein. Et c'est ce frére gui est chargé de 1l'exécuter; 1l
le fait malgré ses supplicatiens car il a, lui cussi, 3 se
plaindre de son frére Turiaff qui 1l'avait &loigné de la
capitale de peur gu'on ne découvre sa parenté avec lul.
EnfTin, se voyant abcndonné par le conte, il décide de le
trahir une dernidre fois. Il lui fait rerettre ia corres-
pondance gu'il a échangée avec le comtesse, prouvant
qu'elle &tait sa naltresse et que ses enfants sonb en ré-
alité de lui, Musdpemon.

Les autres personnages ne conptent guere; ils ne

I8 Ipid. p. I3t

17 Tvid, p.288
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sont 13 que pour les nécessités de l'action et se rai-
tachent & 1'un ou 4 1'autre des personnages dent nous
avons parlé; seul Han n'z perscnne autcur de lui,
iutour de ces deux anteurs priﬁcipaux {Ordencr et
Ethel), je rangeais plusieurs zutres personnsges, des-
tings: & varier les scénes et, a faire nouveir les rou-
ages de nachine. Ces personnages étalent grnupéfadans
les divers plans selcn leur degré 4'inportance.

Un seul personmnage parni ceux qui reviennent sou-
vent dans ce roaan est a4 pleindre, c'est le gardien de la
rnorgue. Cette fonction lui attire le mépris des habitants
de 1z ville; on l'accuse de sorcellerie. Fn réalité il
alne les gtudes; 1l s'intéresse 4 1'histoire, & la géogra-
phie, & la botanique. Il es% peureux, avare et ridicule,
nais il n'est pas néchant et orn a pifié de Iui lorsque Han
se venge cn le tuant,

A la fin du roman, la norale triomphe comme c'est
la régle dans le roman ncir. Les néchants sont punis;
Musdoenon est nort, le vice-chancelier a appris la trahi-
son de sa femne, cellg-ci est devenue folle. Les vons au
contraire scnt récompensée; Ordener et Ethel sont nariés:
Schumacker est 1ibéré et réinstallc dans les titres qu'on
lui avalt retirés, les chefs de la révolte libérés et les

r

minegurs délivrés de 1'injustice.

18 Extrait d'une lettre 4 sa fiancée - Citd dans

1'édition Cllendorff - p. 348



&) L'LCTION,

Dée les prenidres lignes de cc Tuman l'action com-
wence. Il n'y a pas d'introduction pour nsus apprendre
gue nous somﬁes en Norvége 4 la fin du dix-sepbidne sigcla.
'Hugo nous le dit un peu plus loin er supposant {ue le lec-
teur 1'a déj2 deviné. Emsuite le récit se poursuit, les
événements nous étant rapportés dans 1l'ordre chronslogigue.
On ne btrouve dans tout le roman gqu'un refour en ﬁrriére;
¢'est au chapitré XVI pour nous expliguer les circon-~
stances dans lesquelles Han & cu un fils, Gill.

Les lieux de 1'action sont, soit a Dronthein méme,

4 la norgue, au ckiteau de Munckholr,chcz le vice—-chance-
lier ou cheg le gouverneur, solt dans les rontagres 3
1'intérieur du poys lorsque Ordener va & la rechcrche de
Han ou que les révoltés avancent a travers ls ays. 4
chaque changenent 4'un de ces ligux Correspcnd un nouvesu
chapitre, chaque chapitre étant, peut-on dire, coome une
éuite d'images dtun filn de éinéma. Et chazcun d'eux est
précédsé d'uné cu de plusieurs citations évoquant la sujet
de ce chapitre; ces citations prouvent que iHugs, oien que
trés jeune, avait 4534 beaucoup lu. |

Guant au sujet lui-mérie, i1 est plein d'invraisen-—
blances. Ordener est le fils du vice-roi et cerendant
personne nc le connait ou neo le reconnait. Il dolt dpou-
ser 1a socur du lieutenent Frédérie et pourtany 1ls ne se

connaissent »éme pas et sont préts 4 se battre en duel
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l'un contre 1'autre. Et lorsque Ordencr, devant le tri-
bunal, a fait savoir qui il est, personme mo pense & proé-
venir son pére. De_méme ¥usdocaon qui, sous lc ooz de
Hacket, a pris personnellement contact avse les raovoltés
sg retrouve au tribunal pour juger ces némes rivoltes

sans craindre, semble-t-il, 4'&tre reconnu. ijais il en
est toujours z2insi dans ce genre de rocan ¢t céla ng
;huque pas beaucoup lc lécteur s'il est intéressd par le
déroulement de l'acticn. Et Huge a tout fait pour exciter
notre attention; on devine le présence de Han sans qu'il
ncus dise son non et, quand il parle de Hacket, on devinc
gqu'il s'agit de Musdoenon. De plus, on s'attache au per;
sonnage de Ethel ot on souhaite que ses malheours finis-
sent. On espere donc qu'Ordener rémssira daﬁs ses entre-
prises:; mals jusqufé Ja fin Huge nous fzit treobler pour
loni, 11 nous laisse 1l'inmpression que plus rien nc peut le
sauver aprés sa condannation A mort, et son mariage secret
avec Ethel dans la prison semble 1lc point final de cette
histoire. Mzis alors se prodult le coup de théBtre qui
renverse la situation au rnioment néme cu Ordener va étre
dégradé: 1a découverte de la Tameuse cassethe szuve les

bons et punit les méchants,

5) LES DESCRIPTIONS,

Seule l'action compte dans ce romen et HUEOD ne nous
en distrait pas en nous obligeant & lire de lengucs des-

criptions; il y en a, car il faut bien que le lecteur se

"



fasse une -inage des lieux ou ac passe 1'histoire, nais
elies sont peu ncombreuscs et courtes:

Ce romen &tait un long drame dent les scdnes étaléent
des tableaux dans lesguels les descrlpt}gng supple-
alent aux décerations et aux costuees

Parfois méme il pcurrait denmer une description

nais il ne le fait pas: "Notre intention n'est pas de don-
ner ici une description du deonjeon de sunckliolm”; dans un

autTe chapitre nous trouvens ceci:

On n'entreprendra pes de décrire icl 1l'épouvantable
confusion qui Efﬂplt les colonnes déjd déserdonnées
des rebelles.

Les descriptions gu'il fait sort do deux sortes.
D'abord ce sont des descripticns du pays. Voici celle de

la wilie de Dronthoim:

Drontheim offre un aspect agréable lorsqufon y arrive
par le golfe augquel cette ville donne sen non; le uert
4szez large, guougue les vaisscaux n'y entrent Lﬁu
sérent on tout temps, ne présentait toutefols alor
gque l'apparence d'un long canal, bordé 4 droite de na-
vires danois et norvigiens, 4 geuche d¢ naviroes étran-
gers, dicislon prescerite par les ordonnances. Un volt
dans le fond 1z ville assise sur ung plainc bicn cul-
tivée, et surnontée por les hautes aiguilles de sa ca-~
thédrale. Cette église, un des plus beoux norceanx de
1'architecture gothique, corme on peut en jupger par le
livre du professeur Shoenning - si savaznent cité par
Spiagudry = qui 1o décrivit avant oue de fréquents ine

19 Fdition Ollenderff T- 348

20 Tpid, p.27

I Ivid. p. 258
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cendies né.l'eusse ravagée,portait sur sa fléche prin-
cipale le croix €pigcopale, signe disbinetif de la ca-
thedrale de 1'év@ehé luthérien de Drontheim, Au-dessus
de la ville, on apergoit dans un lointain pleudtre les
cilmes blanchas et zréles €es monts de Kole, pareilies
aux fleurons aigus 4'une courcnne antigue.

fu rilicu du port, & une portée de cancn du rivage,
s'éléve, sur une masse de rochers battus deg flots, la
solitaire fortercesse de Nunckholr, sombre rriscn qui
renfernait alors un captif célébre par 1'éclat de,ses
longues prospéritds ot de scs rapides disgriccs,

voici celle d'un village:

Loevig est un gros bourg situé sur la rive scptentri-
onale du gelfe de Drontheim, et adoss? d une cliaine
basse de collines nues et bigzarrement barioldes par
diverses sortes de cultures, pareilles i dc crands pans
de mosaique appuyés & 1'horizom. I'aspect du bourg
est triste; la cabane de bois et de jone du pécheur,
la hutte conique b3tie de terre et de caillowr ol le
mineur invalide passe le peu de vieux Jourz gue ses
épargnes lui pernettent de donner au soleil ¢t au re-
pos, la fréle charpente abandonnée que le chasseur de _
chamois revét a son tour d'un toit de paille ot de ours
de peaux de bétes, bordent des rues plus longues_qugale

bourg, parce qu'elles sont étroites et tortususes.

Ce sont 14 des descriptions resseoblant & celles

d'un livre de géographie ou d'un guide touristicue et sont

sans doute le résultat des lectures de Hugo priparant ce

Ir'gamarn.

L'autre sorte de description est celle de naisons

ou de ruines. Au début, la description de la nergue que

Hugo a voulu faire trés sinistre pour nous mettre tout de

suite dans une atmosphére de roman noir. Bt dans le cha-

-’

22 Ipid. p. 24

23 Ivid. p. 108
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a ' .o .
pitre X{II se trouve la description é'unec ruine sSur une
nentagne de Norvege:; en velel un passage:

Quiccnque & parcouru des mentagres en furops n'aura
pas nmangué de renarquer fréguencent des restos de forss
et de chiteaux, suspendus & la créte des ch: les plus
élevés, conme d'anciens nids de vautours ou des alres
d'aiglzs morts. En Forvége surtout, au sidcle ol nous
nous sonmes transportés, ces sortes de constructlouns
aériennes Stonnaicnt avtant par leur varidté que par
lcur nombre. C'étaient tantct de longues nurallles
dénzntelézs, se roulant en ceolinture autour 4d'un roc;
tantot des tourclles greles et a2lgues surmontent 1a
pointe d'un piec, ccnag une courcnne; ou, sur la téte
blanche d'ure haute montagne, qe grnaasés tours grmupee

-autour d'un grand denjon, et présentant ds lein 1'a
pect d'une vieille tiare. Dn voyait prig dos Jrcles
arcades ogives d'un cloitre gothique lcs lourds pili-
ers égyptiens d'une église saxonne ; “rus de 1a cata-
delle a tours carrées d'un chef palen, L2 forlcressze
A crénesux d'un sire chrétien; preés d'un chitecau-fort .
ruiné par le terps? un ronastere détruit oor la guerre
.. .Peut-Etre s'était-il puES“ dans leur epnceinte bien
dea choses Dplus dignes d'étre racontées que tout co
qu'cn raconte 4 la torre; mais les éviéncacnts s'écopll-
ent les yeux cul les ont vus se fernent; les vraditions
S et51gnenc avec les ans, comme un few qu ‘o n'a point
recucililiy et qul pourrait ensuite péndtrer le sceret
des siecles?

.11 étalt trés difficile de pﬁnétrcr fans cette
cﬂCGlﬂtE, obstruée de rierres, de quartiers <& rochers
et d'arbustes de touts espéce, qui, rzopant Qo ruine
en ruine, surnontzient de leurs teouffos les wurﬂillcu
tonbées, cu laissaient pendre jusque dens le précipice
leurs lomgs bras flexibles. Clest & ces truszes de
raneaux gque venaient souvent, disait-om, se haleoncer,
gu clair de 1une, des &nes bleultres, esprits coupables
de ceux qui s'étzient velontairenent noyés aonz le
Sgarbﬁ, ou que le farfadet du lac attachait lo nua ge
qui devait le remmener au lever du soleil. liys stdre
effrayants, dont avaient été plus dTunc fois Linceins
de hardis pécheurs, quand, pour nrofiter du scimeil
deg chicns dc mer, ils osaiernt la nult pousser leur

barque JUSPUE sous le¢ rocher d'Oelmoe, qui s'orrondis-
sait dans 1' Gmarei an-dessus de leur t ghe, cowne
l'arche ronpus d'un acnt rigantesque,

N ;“'-_. :;1

2% 1p5d. pp. I56-I57
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I1 est intéressant de noter que Hugo ne nous déerit
pas le palais du gouverncur ni celui du vice-chuncelier.
Les constructions qu'il nous déerit sont gothiquces; on

recoonalt 14 la tendsnce romantique de cette époque.
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